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•	 Personal contact information, including a valid email address, for 	
	 yourself and other contacts you would like to receive notifications
•�	 ESN and Auth. Code located on the back of this Quick Start Guide
•	 Credit card information 

Now visit FindMeSPOT.com/Activate and follow the step-by-step instructions.

GPS

INDICATOR

• Searching for GPS signal
• �Message transmission 

schedule in progress

• ��GPS location fix failed; 
move to a new location 

POWER • On • Low battery

BLINKING GREEN BLINKING RED

NOTE: The GPS LED will fast-blink green after a satellite transmission.

•	 (4) AAA Energizer® Ultimate Lithium 8x batteries (L92) – installed 
•�	 (4) AAA Energizer® NiMH rechargeable batteries (NH12) – sold separately
•	 Waterproof — DC Power Cable – sold separately

1.	 Power on SPOT Trace by pressing the button on the top of the 
device; lights will illuminate

2.	 After 1-5 minutes, the device should obtain a GPS signal and will enter 
Track Mode 

3.	 Keep batteries installed even when using external DC source
PLEASE NOTE: If using an External DC source, SPOT Trace will NOT be waterproof 
unless using the Waterproof – DC Power Cable (sold separately).

4. � Log into your account to edit the following features:   

IMPORTANT NOTE: A reconfiguration of SPOT Trace is required after certain features 
are edited. SPOT Trace must be plugged into your computer with the included USB 
cable to successfully complete a reconfiguration.

• Tracking
• Dock Mode
• Movement Alert

• Status
• Low Battery
• Power Off •	 Visit FindMeSPOT.com/Activate to activate your SPOT Trace.

•	 Mount the unit with logo pointed toward the sky with an 
unobstructed view.

•	 Test possible mounting locations for best performance.
•	 SPOT Trace transmits through fiberglass, fabric, and glass, but 

other materials may affect performance.
•	 Keep SPOT Trace at least 12 inches away from other GPS devices, 

as it can interfere with the signal reception. 

QUICK TIPS

WHAT YOU NEED TO ACTIVATE

GETTING STARTED

SEE USER GUIDE FOR MORE INFORMATION REGARDING 
EACH OF THESE  FEATURES AND WHICH FEATURES, WHEN 

EDITED, REQUIRE A RECONFIGURATION.

POWER OPTIONS
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•	 Coordonnées personnelles, y compris une adresse électronique valide pour  
	 vous et pour les contacts à qui vous désirez que soient envoyés les avis
•	� NSE (ESN) et code d’authentification (Auth. Code) situés au bas du 

verso du présent aide-mémoire
•	 Données relatives à la carte de crédit

Maintenant, accédez au site à l’adresse FindMeSPOT.com/Activate, puis 
suivez les instructions pas à pas.

DONNÉES REQUISES POUR LA MISE EN SERVICE :

1.	 Mettez le dispositif SPOT Trace sous tension en appuyant sur le 
bouton situé sur le dessus de l’appareil; des voyants s’allumeront

2.	 �D’une à cinq minutes plus tard, le dispositif devrait obtenir un signal 
GPS, puis adopter le mode Localisation

3.	 Laissez les piles en place même lorsque vous utilisez l’alimentation 
électrique

4. �  Accédez à votre compte pour modifier les caractéristiques suivantes:  

NOTE IMPORTANTE : La modification de certaines caractéristiques requiert  
la reconfiguration du dispositif SPOT Trace, laquelle nécessite le branchement  
du dispositif sur un ordinateur au moyen du câble USB fourni. 

MISE EN FONCTION

CONSULTER LE GUIDE DE L’UTILISATEUR POUR OBTENIR DE L’INFORMATION 
ADDITIONNELLE SUR CHACUNE DE CES CARACTÉRISTIQUES ET POUR SAVOIR QUELLES 
CARACTÉRISTIQUES NÉCESSITENT UNE RECONFIGURATION LORSQU’ON LES MODIFIE.

• �Localisation
• Mode Déplacement limité
• Alerte en cas de déplacement

• État
• Charge faible
• Mise hors tension

GPS

VOYANT 

• Recherche d’un signal GPS
• �Transmission des messages 

en cours 

• �Échec de l’obtention 
de la position GPS; 
déplacez-vous 

DISPOSITIF  
SOUS TENSION • Charge suffisante • Charge faible

CLIGNOTEMENT 
EN VERT

CLIGNOTEMENT 
EN ROUGE

NOTE : le voyant du gps clignote rapidement en vert après une transmission par satellite.

•	 Quatre piles AAA Energizer© Ultimate Lithium 8x (L92) - fourni 
•	 Quatre piles AAA Energizer© NiMH rechargeables (NH12) - vendues séparément
• 	Alimentation électrique grâce à un câble USB de 5 V (PAS étanche à l’eau) - fourni
•	 Alimentation électrique étanche à l’eau grâce à un câble USB spécial  
	 - vendu séparément

SOURCES D’ALIMENTATION POSSIBLES

•	 Visitez FindMeSPOT.com/Activate pour effectuer la mise en service de 
votre SPOT Trace.

•	 Installez l’appareil pour que le logo soit orienté vers le ciel avec une vue 
sans entrave.

•	 Faites l’essai de quelques endroits d’installation potentiels pour de 
meilleures performances.
•	 Le fibre de verre, le tissu et le verre n’affecte pas la capacité de 

transmission du SPOT Trace, mais certains autres matériaux 
peuvent en restreindre les performances.

•	 Maintenez le SPOT Trace à plus de 12 pouces de distance des autres 
appareils GPS, lesquels pourraient perturber la réception du signal.

CONSEILS
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•	 Información personal de contacto, incluyendo dirección válida de 
	 correo electrónico, para usted y otros contactos que usted quisiera 	
	 que reciban notificaciones
•	 ESN y Código de Autorización ubicados en la parte de atrás de esta 	
	 Guía Rápida de Inicio
•	 Información de tarjeta de crédito

Ahora visite FindMeSPOT.com/Activate y siga las instrucciones paso a paso.

QUÉ NECESITA PARA ACTIVAR

1.	 Encienda el SPOT Trace presionando el botón en la parte superior 	
	 del dispositivo; las luces se encenderán
2.	 Luego de 1-5 minutos, el dispositivo debería obtener una señal GPS 	
	 y entrar en el Modo de Rastreo (Track Mode)
3.	 Mantenga las baterías instaladas incluso cuando esté usando una 	
	 línea de alimentación de energía. 
POR FAVOR TENGA EN CUENTA: El SPOT TRACE NO es resistente al agua cuando se 
alimenta por la línea de energía a menos que esté usando el cable impermeable (se 	
vende por separado).
4.	 Ingrese a su cuenta para editar las siguientes características: 

NOTA IMPORTANTE: Se requiere una reconfiguración del SPOT TRACE luego de que se 
editen ciertas características. El SPOT Trace debe estar conectado a su computadora.

• Rastreo
• Modo Muelle
• Alerta de Movimiento

• Estatus	
• Batería baja
• Apagado 

INICIANDO

VEA LA GUÍA DEL USUARIO PARA MAYOR INFORMACIÓN EN RELACIÓN CON CADA 
UNA DE ESTAS CARACTERÍSTICAS, Y CUÁLES CARACTERÍSTICAS QUE CUANDO SON 

EDITADAS, REQUIEREN UNA RECONFIGURACIÓN.

• (4) baterías AAA Energizer® Ultimate Lithium 8x  (L92) – instaladas 
• �(4) baterías recargables AAA Energizer® NiMH  (NH12) – se venden por separado 
• Línea de energía con cable impermeable – se vende por separado

GPS

INDICADOR

•	 Buscando señal GPS
•	 Agenda de transmisión de 	
	 mensaje en progreso

POWER •	 Encendido

VERDE INTERMITENTE ROJO INTERMITENTE

NOTE: la luz de gps parpadeará rápidamente en verde luego de una 
transmisión satelital.

•	 Ubicación fija de GPS 		
	 falló; moverse a una 
	 nueva ubicación

•	 Batería baja

OPCIONES DE ALIMENTACIÓN DE ENERGÍA

•	 Visite FindMeSPOT.com/Activate para activar su SPOT Trace.
•	 Monte la unidad con el logo apuntando hacia el cielo con una vista 

sin obstrucciones.
•	 Pruebe las posibles ubicaciones de montaje para obtener el mejor 

rendimiento.
•	 SPOT Trace transmite a través de fibra de vidrio, tela y vidrio, pero 

otros materiales pueden afectar el rendimiento.
•	 Mantenga SPOT Trace al menos a 12 pulgadas de distancia de otros 

dispositivos GPS, ya que puede interferir con la recepción de señal. 

CONSEJOS RÁPIDOS
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•	 Informações pessoais de contato, incluindo um endereço de email 	
	 válido seu e de outros contatos que você gostaria que recebessem as 
	 notificações.
•	 Número de Série (ESN) e de Autorização (Auth Code). Localizados no 	
	 verso desse guia.
•	 Informações do Cartão de Crédito
Agora visite FindMeSPOT.com/Activate e siga o passo-a-passo das instruções.

O QUE VOCÊ PRECISA PARA ATIVAR

1.	 Ligue o SPOT Trace pressionando o botão de energia, na parte de 	
	 cima. As luzes se ligarão;
2.	 Depois de 1-5 minutos, o dispositivo deve obter o sinal GPS e 	
	 entrará no Modo de Rastreio
3.	 Mantenha as baterias inseridas mesmo que utilizando um cabo 	
	 de alimentação externa. 
ATENÇÃO: O SPOT TRACE perde sua proteção à prova d’água quando ligado à 
fonte de energia externa, ao menos que esteja usando o cabo de alimentação 
impermeável (vendido separadamente).
4.	 Faça login em sua conta e edite as funções que desejar:

IMPORTANTE: É necessária uma reconfiguração do SPOT Trace após editar algumas 
funções. O SPOT Trace deve estar conectado ao seu computador via USB para que a 
reconfiguração seja feita com sucesso.

• �Modo de Rastreio
• Modo Estação
• Alerta por Movimento 

• Status	
• Pilhas Fracas
• Desligado

VEJA O GUIA DE USUÁRIO COMPLETO PARA MAIS INFORMAÇÕES 
SOBRE CADA UMA DESSAS FUNÇÕES E QUAIS DELAS, QUANDO 

EDITADAS, PRECISAM DA RECONFIGURAÇÃO.

PRIMEIROS PASSOS

• �(4) Pilhas AAA Energizer® Ultimate Lithium 8x (L92) – inclusas  
• �(4) Pilhas recarregáveis AAA Energizer® NiMH (NH12) – vendidas 

separadamente 
• Cabo de alimentação impermeável (vendido separadamente)

GPS

INDICADOR

•	Procurando o sinal GPS
•	Envio de mensagem 
	 em progresso

POWER •	Ligado

PISCANDO EM VERDE PISCANDO EM VERMELHO

ATENÇÂO: A luz de GPS piscará em verde após a transmissão de uma mensagem.

•	Falha na obtenção de
	 Localização GPS,  
	 mova-se para outro local 

•	Bateria Fraca

OPÇÕES DE ENERGIA

•	 Acesse FindMeSPOT.com/Activate para ativar seu SPOT Trace.
•	 Monte a unidade com o logotipo apontado para o céu com uma 

visão desobstruída.
•	 Teste os possíveis locais de montagem para obter o melhor 

desempenho.
•	 O SPOT Trace transmite através de fibra de vidro, tecido e vidro, 

mas outros materiais podem afetar o desempenho.
•	 Mantenha o SPOT Trace a pelo menos 30 cm de distância de outros 

dispositivos GPS, pois isso pode interferir na recepção do sinal.

DICAS RÁPIDAS
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The official language of this SPOT Trace Quick Start Guide is English. The 
translations are provided for your convenience only. In the case of any 

contradictions between a translation and the English version, the English 
version shall take precedence.

All SPOT products described on FindMeSPOT.com are the products of SPOT 
LLC and its affiliates, which are not affiliated in any manner with Spot Image of 

Toulouse, France or Spot Image Corporation of Chantilly, Virginia.
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For complete information on powering, mounting and using your SPOT 
Trace device, view the complete User Guide at FindMeSPOT.com/Trace

Pour tout savoir sur l’alimentation, l’installation et l’utilisation de 
votre dispositif SPOT Trace, consultez le guide complet de 

l’utilisateur à l’adresse FindMeSPOT.com/Trace

Para información completa sobre la alimentación, montaje y uso de su 
dispositivo, vea la Guía del Usuario completa en FindMeSPOT.com/Trace

Para informações completas sobre a alimentação, instalação e uso do seu 
SPOT Trace, veja o Guia do Usuário completo em FindMeSPOT.com/Trace

ESN: 
Auth. Code:


